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	Nº DO ARTIGO PRINCIPAL (Main Article):
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(Main Service)
	QUANT:

	LMG4069-43 (CAE-550367)
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	ITEM
(Item)
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(Step)
	DESCRIÇÃO
(Description)

	1
	ACESSÓRIOS
	INSPEÇÃO DE RECEBIMENTO 
	Realizar inspeção de recebimento do item, analisando danos óbvios e discrepâncias externas. Efetuar registros fotográficos e notações no IAS-RG-0007, conforme necessário.

Perform receipt inspection of the item, analyzing obvious damage and external discrepancies. Make photographic records and notations on IAS-RG-0007, as necessary.

	2
	CTM
	REALIZAR ANÁLISE DOCUMENTAL
	Realizar análise documental – diretivas técnicas e TBO.

Perform document analysis – technical directives and TBO.

	3
	ACESSÓRIOS
	TESTE INICIAL
	3.6 TESTE FUNCIONAL.

a. Opere o atuador em cinco ciclos completos com uma carga operacional normal de 200 libras de compressão durante a extensão e 500 libras de tensão durante a retração, observando o seguinte:

b. Anote o tempo necessário para o curso de extensão e o curso de retração. Nenhum dos tempos deve exceder 15 segundos ou ser inferior a 6 segundos.

a. Operate the actuator for five complete cycles with a normal operating load of 200 pounds of compression during extension and 500 pounds of tension during retraction, observing the following:

b. Record the time required for the extension stroke and the retraction stroke. Neither time should exceed 15 seconds or be less than 6 seconds.

Tempo atuação 6 seg ___________15segundos


c. Anote a corrente durante o ciclo. A corrente não deve exceder 5,0 amperes.
c. Record the current during the cycle. The current should not exceed 5.0 amperes.

Corrente de atuação _________5 Amperes max

d. Opere o atuador em um ciclo com 1000 libras de carga oposta em cada direção, observando o seguinte:
e. Anote o tempo necessário para cada curso. Nenhum dos tempos de curso deve exceder 30 segundos.

d. Operate the actuator in one cycle with 1000 pounds of opposing load in each direction, observing the following:
e. Record the time required for each stroke. None of the stroke times should exceed 30 seconds.

Tempo atuação  ___________30 segundos max

f. Anote a corrente durante cada curso. A corrente não deve exceder 7,0 amperes.

f. Record the current during each course. The current must not exceed 7.0 amperes.

Corrente de atuação _________7 Amperes max

g. Opere o atuador sem carga. A corrente não deve exceder 3 amperes

g. Operate the actuator without load. The current must not exceed 3 amperes.

Corrente de atuação _________3 Amperes max

(  ) Aprovado    (   ) Não aprovado

Caso algum dos valores estejam discrepantes do permitido pelo manual, utilize o carimbo “RG-007” no campo referente da Ordem De Serviço (OS) e registre através do formulário IAS-RG-0007 RELATÓRIO DE TRABALHO, identificado a ocorrência.

If any of the values differ from those permitted by the manual, use the stamp “RG-007” in the relevant field of the Work Order (WO) and record the occurrence using form IAS-RG-0007 WORK REPORT



	4
	ACESSÓRIOS
	APROVAÇÃO FINAL
	Aprovação final

Final approval

	OBSERVAÇÕES

	ASSINATURA DO SOLICITANTE 
(Signature):
	DATA 
(Date):

	
	WÉSLEI AB
	29/04/2026


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department)
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